VORWORT.
(Zur ersten Auflage)

Uber das Princip der nachfolgenden Zusammenstellung habe ich m\(‘l\ in

dem diesjiihrigen Aprilhifte des ,Pidagogi Archivs®

Ttk wid welb: duatdort: entwortsns Bild eines waf ofhisbhem nd mationala
Grimde beruhenden mittelhochdeutschen Lesebuches yon mit erreicht worden,
moge der sack Beurtheiler entscheid

Was den Text der aufgenommenen Stiicke betriftt, so ist dieser selbst-
verstindlich nach den besten Ausgaben, von Lachmann, Haupt, W. Wacker-
nagel u. s. w. gegeben. lm Einzelnen bemerke ich noch, da fiir die Nibe-
lungen allerdings die Lachmann’sche R ion, als die bis jetzt bewiihrteste
und verbreitetste, zu Grunde gelegt ist. Doch habe ich es mir nicht ver-
sagen konnen, einzelne Lesarten uus Zurncke's Recendion hineinzunehmen,
wenn dieselben storende Tautologien und Unebenheiten entf halfen oder
auch ein leichteres Verstiinduis darboten, Bei einem Auszuge dieses Gedichtes,
der nicht wissenschaftlichen Zwecken dienen, sondern nur fir den Schiiler
die allererste Bekanntschaft mit unserem National-Epos vermitteln soll, wird
ein solches Bestreben, Hindernisse und Anstéle moglichst zu entfernen, wohl
keine Misbilligung finden. Fiir die Gudran mufite Vollmer, der den voll-
stindigen Text hietet, zu Grunde gelogt werden, ohne dab dadurch dic
Aufnahme von Besserungen Ettmiiller's oder Miillenhoft's ausgeschlossen war.

Die I ktion glanbte ich, gleichfalls im Interesse des buhnlers,

ichst mit der gewohnli hochd Weise in Ub
mung bringen zu miissen.

Der zweite Theil bietet auBer dem Wortverzeichnis eine gedriingte
Ubersicht der mittelhochdeutschen Flexion, in dem Umfange, wie es mir
fiir die Lectiire nach meinen Erf: als ichend 'hi ist.
Um eben diese grammatischen Grundziige recht klar hervortreten zu lassen




